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اشــــاره
جمعــه  ذکــر  نشــریه 

بــا هــدف انتشــار گزیــده بیانــات 
ائمه جمعــه قزوین در خطبه هــای نماز 

جمعــه، هرهفتــه بــه صــورت الکترونیکــی از 
ــاز  ــتاد نم ــی س ــای اجتماع ــبکه ه ــق ش طری

جمعــه منتشــر مــی گــردد.
ائمــه  بیانــات  متــن  اســت  ذکــر  بــه  لازم 
بــا حــذف و اضافــات و  محتــرم جمعــه، 
شــده  ســعی  و  اســت  همــراه  ویرایــش 
جویــی  بهــره  و  مطالعــه  جهــت  اســت 

هرچــه بهتــر مخاطبیــن گرامــی، اهــم 
گــردد.    ارائــه  محورهــا 
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خطبه اول
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذُ بِالَل

حیمِ حْمنِ الرَّ ِ الرَّ
ّ

بِسْمِ الَل
ــی 

َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ــا مِیــنَ وَالصَّ

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لِلَّ
ْ
ال

قَاسِــمِ المُصْطَفَــی 
ْ
بِــي  ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
دِ الأنْبِیَــاءِ وَال سَــیِّ

اهِرِيــنَ المَعْصومِیــن  بِیــنَ الطَّ یِّ
ــد وَآلِــهِ الطَّ

َ
مُحَمّ

ــنَ الآنَ  جْمَعِیــنَ مِ
َ
ــمْ أ عْدَائِهِ

َ
ــی أ

َ
ــمُ  عَل ائِ

َ
ــنُ الدّ عْ

َّ
وَالل

يــن. ــوْمِ الدِّ ــامِ يَ ــی قِیَ
َ
إِل

دعوت به تقوا
 الُله الحَكیمُ في  كِتابِهِ الكَريمِ:

َ
ال

َ
ق

ةَ  اتِنَا قُرَّ يَّ وَاجِنَــا وَذُرِّ زْ
َ
نَا مِــنْ أ

َ
نَــا هَبْ ل بَّ ــونَ رَ

ُ
ذِيــنَ يَقُول

َّ
>وَال

قِينَ إِمَامًا.<1  مُتَّ
ْ
نَا لِل

ْ
عْيُــنٍ وَاجْعَل

َ
أ

كســانی كــه اين گونــه دعــا می كننــد: خدايــا! همســران و 
ــۀ مــا را كســانی قــرار بــده كــه چشم روشــنی  فرزنــدان و ذري
مــا باشــند و چشــم مــا را روشــن كننــد؛ چنان كــه حاج قاســم 
ــن  ــان ك ــوی خودمراقب ــا را الگ ــند و م ــا باش ــزت م ــۀ ع ــم وچراغ و ماي ــان چش ــران و بچه هايم ــه همس ــن ك ــا، كاری ك ــد: »خداي ــا می كنن 1 . دع

)فرقــان: ۷۴(.
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چشــم آباواجدادش و ملت های مســلمان را روشــن كرد، به 
همــۀ مســتضعفان و بندگان خــدا امید بخشــید و نور امید 

در چشــمان بنــدگان خــدا به خاطــر كارهــای او درخشــید.
تــو می خواهیــم  از  و اجعلنــا للمتقیــن امامــا: خدايــا! 
نه تنهــا خودمــان باتقــوا باشــیم؛ بلكــه كاری كنــی كــه 
ديگــران را هــم بــرای تقوا بســیج كنیم تا جامعــۀ ما باتقوا 
شــود. مــا در متقی شــدن ديگــران اثــر داشــته باشــیم و 
بتوانیــم ديگــران را در فرهنــگ ارزشــی و ايمانــی، فرهنــگ 
جوانمــردی و فرهنــگ نمــاز و روزه و ديــن همراهــی و 

كمــک كنیــم و آن هــا را هــم راه بیندازيــم.
اقتــدار  و  عــزت  فضــای  ايــن  در  كــه  ديــدم  مناســب 
ــه  ــن آي ــا، از اي ــن روزه ــدادادۀ اي ــروزی خ ــلمانان و پی مس
اســتفاده كنیــم. الان مملكــت مــا چنین شــده اســت: هم 
خــودش در مســیر تقــوا حركــت می كنــد و هــم پیشــوای 
كســانی در دنیــا شــده كــه تقــوا را دوســت دارنــد. هركــس 
ــران  ــامی اي ــوری اس ــت دارد، جمه ــوا را دوس ــا تق در دنی
را جلــودار خــود می بینــد، رهبــر مــا را راهنمــای خــود 
می دانــد و جوانمــردان مملكــت مــا را قــوت قلــب خــود 

می شناســد، الحمــدلله رب العالمیــن.
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یم وعدۀ شکست صهیونیست ها در قرآن کر
در پــی ايــن مقدمــۀ دعــوت بــه تقــوا، ايــن آيــۀ شــريف را 
يــادآوری می كنــم كــه در آيــۀ پنجــم ســورۀ مبــارک اســراء 

خــدا فرمــود:

ــي  ولِ
ُ
ــا أ نَ

َ
ــادًا ل ــمْ عِبَ

ُ
يْك

َ
ــا عَل ــا بَعَثْنَ اهُمَ

َ
ول

ُ
ــدُ أ ــاءَ وَعْ ــإِذَا جَ >فَ

ا.< 1
ً
انَ وَعْــدًا مَفْعُــول

َ
يَــارِ ۚ وَك  الدِّ

َ
ال

َ
سٍ شَــدِيدٍ فَجَاسُــوا خِــل

ْ
بَــأ

سٍ 
ْ
ولـِـي بَــأ

ُ
نَــا أ

َ
ــمْ عِبَــادًا ل

ُ
يْك

َ
اهُمَــا بَعَثْنَــا عَل

َ
ول

ُ
>فَــإِذَا جَــاءَ وَعْــدُ أ

شَــدِيدٍ... .<: ســورۀ اســراء ســورۀ بنی اســرائیل اســت: 
بنی اســرائیل، وقتــی زمــان نخســتین وعــده فرامی رســد، 
بــالای ســر شــما بندگانــی را می فرســتیم كــه بــر شــما 
مســلط خواهنــد شــد. ايــن بنــدگان كــه بنــدۀ ]ويــژۀ[ مــا 
هســتند، يــک ويژگــی دارنــد: بســیار قدرتمنــد و بــا شــدت 
و صابــت هســتند. چنان كــه همــۀ مــا ترجمــۀ آن را در 
تصاويــری از فلســطین اشــغالی و حملــۀ مســلمانان بــه 

صهیونیســت های غاصــب ديديــم.
به ســراغ شــما  را  كســانی   :>. يَــارِ...  الدِّ  

َ
ال

َ
خِــل >...فَجَاسُــوا 

ــد و  ــما بگیرن ــختی از ش ــام س ــم انتق ــده ای بی رح ــه ع ــم ك ــازی می كنی ــوری زمینه س ــد، ط ــان برس ــن خرابكاری ت ــام از اولی ــان انتق ــی زم 1 . وقت

خانه به خانــه در جســت وجويتان، مشــغول قتــل و غــارت شــوند! ايــن وعــده ردخــور نــدارد )اســراء: ۵(.
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می فرســتم كــه شــديد]العمل[ هســتند. اين هــا وارد 
خانه هــای شــما می شــوند، در خانه هايتــان جســت وجو 
ــۀ  ــه خان ــه[ ب ــد. ]چنان ك ــدا می كنن ــما را پی ــد و ش می كنن
فرمانــده لشــكر ويــژۀ صهیونیســتی رفتنــد ]و او را[ در 
حالــی كــه بــا لباس خــواب بــود، بیــرون كشــیدند و بــه 

ــت. ــايی اس ــا تماش ــدر اين ه ــد. چق ــارت بردن اس
ايــن  ا.<: قــرآن می فرمايــد: بدانیــد 

ً
مَفْعُــول وَعْــدًا  انَ 

َ
>...وَك

ــد  ــن خواه ــا چنی ــت و حتم ــی اس ــی و حتم ــده قطع وع
را تماشــا می كنیــم.  ايــن معنــا  شــد. مــا تحقق يافتــۀ 
ــن  ــۀ اي ــرای هم ــو را ب ــا! ت ــن. خداي ــد لله رب العالمی الحم

می كنیــم. شــكر  پیروزی هــا 

 بشارت نابودی صهیونیست ها 
وهی از اهل قم به دست گر

آيــه  ايــن  كنــار  در  كــه وقتــی  عــرض می كنــم  حديثــی 
ــا  ــه م ــدی ب ــز جدي ــری ]دارد[ و چی ــت ديگ ــد، نورانی می آي

می دهــد: يــاد 

 ِ
َ

لّل
َ
بِــي عَبْــدِ ا

َ
: »کُنْــتُ عِنْــدَ أ

َ
ــال

َ
صْحَابِنَــا ق

َ
وَرَوَی بَعْــضُ أ
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: >فَــإِذَا جَــاءَ وَعْدُ 
َ

یَة
ْ

ل
َ
 هَــذِهِ ا

َ
ــرَأ

َ
 ق

ْ
ــاَمُ جَالِســا إِذ یْــهِ السَّ

َ
عَل

سٍ شَــدِيدٍ 
ْ
ولـِـي بَــأ

ُ
نَــا أ

َ
ــمْ عِبَــادًا ل

ُ
يْك

َ
اهُمَــا بَعَثْنَــا عَل

َ
ول

ُ
أ

نَــا: 
ْ
ل

ُ
ق

َ
ف ا.< 

ً
مَفْعُــول وَعْــدًا  انَ 

َ
وَك  ۚ يَــارِ  الدِّ  

َ
ال

َ
خِــل فَجَاسُــوا 

اتٍ: ’هُــمْ  ــاَثَ مَــرَّ
َ
 ث

َ
ــال

َ
ق

َ
لَاءِ؟‘ ف

ُ
ــا فِــدَاكَ، مَــنْ هَــؤ نَ

ْ
’جُعِل

1 ».‘
َ

ــمّ
ُ

 ق
ُ

ــل هْ
َ
ِ أ

َ
وَالّل

شــخصی می گويــد: مــا خدمــت حضــرت امام صــادق؟ع؟ 
بوديــم. حضــرت در آن جلســه ايــن آيــه، آيــۀ پنجــم از 
ســورۀ اســراء را قرائــت كردنــد. وقتــی ايــن آيــه قرائــت 
شــد، مــا خدمــت امــام عــرض كرديــم: آقــا جــان! فــدای 
شــما شــويم! كســانی كــه آيــه می گويــد: »بــا شــدت و 
ــب  ــم و غاص ــرائیل ظال ــۀ بنی اس ــدرت، هیمن ــت و ق صاب
را می شــكنند.« اين هــا از كجــا آمدنــد؟ ريشــۀ اين هــا 
 

ُ
ــل هْ

َ
ِ أ

َ
ــمْ وَالّل ــود: »هُ ــار فرم ــه ب ــام؟ع؟ س ــت؟ ام كجاس

ــد. ــئت گرفتن ــم نش ــگ ق ــا از فرهن .« اين ه
َ

ــمّ
ُ

ق
داد،  فرمــان  اين هــا  بــه  كــه  نصــرالله   سیدحســن 

1 . محمدباقــر مجلســی، بحــار الانــوار، به تصحیــح هدايت الله مســترحمی و ديگــران، ج۵۷، بیــروت: دار احیاء التــراث العربــی، 1۴۰۳ق، ص۲1۶؛ 

هُمَــا... 
َ

ولا
ُ
ــإِذَا جَــاءَ وَعْــدُ أ

َ
ترجمــه: يكــی از اصحــاب نقــل كــرده اســت: خدمــت امــام صــادق؟ع؟ نشســته بــودم. امــام؟ع؟ ايــن آيــه را خوانــد: >ف

ــا ســخت شــما را در هــم كوبنــد. حتــی  ــر شــما بنی اســرائیل می فرســتیم ت .< )هنگامــی كــه نخســتین وعــده فرارســد، مردانــی پیكارجــو را ب

بــرای به دســت آوردن مجرمــان، خانه هــا را جســت وجو می كننــد. ايــن وعــده ای اســت قطعــی.( پــس مــا گفتیــم: فــدای شــما شــويم! اينــان 

چه كســانی هســتند؟ امــام ســه بــار فرمــود: بــه خــدا قســم آنــان مــردم قــم هســتند.



14
02

اه 
 م

هر
 م

 2
1  |

ه   
مع

 ج
ماز

ی ن
ها

به 
خط

در 
ی 

دین
عاب

لله 
ت ا

 آی
ت

انا
 بی

ده
گزی

9

طلبــۀ قــم بــود. حاج قاســم كــه بــه داد اين ها رســید و راه 
ــۀ  ــان داد، پرورش يافت ــا نش ــه اين ه ــروزی را ب ــیر پی و مس
مكتــب امــام؟ره؟ و رهبــر حكیــم انقــاب اســامی؟مد؟ بــود 
كــه او هــم فرزنــد قــم بــود. ايــن همــان فرهنگ قم اســت.
امــام صــادق؟ع؟ در حديثــی ]ديگــر[ فرمودنــد: علــوم 
اهل بیت؟عهم؟ از قم به سراســر جهان انتشــار پیدا می كند. 
علــوم اهل بیــت؟عهم؟ فقــط حــرف نیســت؛ مقاومــت در 
مقابل دشــمن، پاســداری از عزت و ســربلندی و نپذيرفتن 
ذلت صهیونیســتی و دشــمنان و مستكبران، اين ها علوم 
اهل بیــت؟عهم؟ اســت. ايــن علــوم اهل بیــت؟عهم؟ در دل های 
ــت؟عهم؟  ــوم اهل بی ــان عل ــا هم ــه ب ــرد ك ــرايت ك ــانی س كس

پرچــم برافراشــتۀ ديــن را بــه بــاد كفــر بردنــد.
صهیونیســت ها خیلــی دوســت دارنــد بگوينــد شــهرهايی 
را كــه در مــرز غــزه، بــه تصــرف رزمندگان مقاومــت درآمده 
بــود، مــا پاک ســازی می كنیــم؛ امــا دروغ می گوينــد. در 
جديدتريــن خبرهــا1 ، رزمنــدگان در بعضــی از جاهــا، تــا 
چهــل كیلومتــر در عمــق خــاک غصب شــدۀ فلســطین 
نفــوذ كردنــد. يعنــی اگــر ايــن مســیر را ادامــه بدهنــد، غزه 

1 . تا ساعات ابتدايی روز جمعه ۲1مهر1۴۰۲
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را بــه كرانــۀ باختــری رود اردن كــه بســیاری از فلســطینیان 
ايــن  وســط  و  می كننــد  وصــل  هســتند  ســاکن  آنجــا 

ــن. ــدلله رب العالمی ــورد. الحم ــرش می خ ــرزمین ب س
خــدا وعده هــای بســیاری در قــرآن داده اســت؛ از جملــه 

فرمــود:

ــتْ  بِّ
َ
يُث ــمْ وَ

ُ
ــهَ يَنْصُرْك وا اللَّ ــوا إِنْ تَنْصُــرُ ــنَ آمَنُ ذِي

َّ
ــا ال هَ يُّ

َ
ــا أ >يَ

ــمْ.< 1
ُ

قْدَامَك
َ
أ

شــما را ثابت قــدم می كنیــم، پاهايتــان محكــم می شــود 
و عقب نشــینی و تزلــزل در شــما نخواهــد بــود. جماعتــی 
بــا كمتريــن امكانــات، بزرگ تريــن عملیــات پیروزمنــد را 
در مقابــل كســی ايجــاد كردنــد كــه زمانــی خــود را قــدرت 
پنجــم جهــان معرفــی می كــرد. جــز لطــف و عنايــت خــدا، 
امــداد الهــی و ارادۀ خــدا بــر اضمحــال ايــن رژيــم ننگیــن 
خون خــوار، هیــچ فكــر ديگــری نبايــد كــرد. بدانیــم كــه اين 
ــدگان  ــرای بن نصــرت خداســت. خــدا را شــاکر باشــیم و ب
رزمنــدۀ خــدای متعــال دعــا كنیــم تا ايــن حركت ارزشــمند 

را بــه ســرانجام برســانند.
1 . مسلمانان! اگر به دين خدا كمک كنید، خدا هم كمكتان می كند و قدم هايتان را محكم می سازد )محمد: ۷(.
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جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذُ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

فَتْحُ >1<
ْ
هِ وَال

ّ
إِذَا جَاءَ نَصْرُ اللَ

فْوَاجًا >۲<
َ
هِ أ

ّ
ونَ فيِ دِينِ اللَ

ُ
اسَ يَدْخُل

ّ
يْتَ النَ

َ
وَرَأ

ابًا >۳<. هُ كَانَ تَوَّ
ّ
كَ وَاسْتَغْفِرْهُۚ  إِنَ بِّ حْ بِحَمْدِ رَ فَسَبِّ

یْكُمْ 
َ
امُ عَل وَالسَّ
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خطبه دوم
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِالَل

حِیمِ حْمَنِ الرَّ ِ الرَّ
َ

بِسْمِ الّل
دِ  ی سَــیِّ

َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ا مینَ وَالصَّ

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْدُ لِلَّ
ْ
ال

د 
َ

مُصْطَفَی مُحَمّ
ْ
قَاسِــمِ ال

ْ
بِــي ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
نْبِیَــاءِ وَال

َ
الأ

هْــرَاء 
َ
 الزّ

َ
اطِمَــة

َ
ــی ف

َ
ــی عَلــيٍّ أمِیــرِ المُؤمِنِیــن وَعَل

َ
وَعَل

ــیْنِ  ــنِ وَالحُسَ ــی الحَسَ
َ
ــن وَعَل مِی

َ
ــاءِ العَال دةِ نِسَ ــیِّ سَ

ــی عَلــي بنِ الحُسَــیْن 
َ
ــة وَعَل

َ
دَيْ شَــبَابِ أهْــلِ الجَنّ سَــیِّ

ــی جَعْفَــرِ 
َ
ــدِ بــنِ عَلــي وَعَل

َ
ــی مُحَمّ

َ
زيْــنَ العَابِدِيــن وَعَل

ــی عَلي بنِ 
َ
ــی موسَــی بــنِ جَعْفَــر وَعَل

َ
ــد وَعَل

َ
بــنِ مُحَمّ

د 
َ

ی عَلي بنِ مُحَمّ
َ
دِ بن عَلــي وَعَل

َ
ی مُحَمّ

َ
موسَــی وَعَل

ــةِ القَائِمِ المُنْتَظَرِ 
َ

ی الحُجّ
َ
ــی الحَسَــنِ بنِ عَلي وَعَل

َ
وَعَل

جْمَعِیــنَ.
َ
ــوَاتُ الله وَسَــامُهُ علیْهِــم أ

َ
المَهْــدي صَل

وصِیكُمْ عِبَادَ الله وَنَفْسي بِتَقْوَی الله وَنَظْمِ أمْرِكُم.
ُ
أ

دعوت به تقوا
از خــدای متعــال می خواهیــم كــه لبــاس عــزت و شــرف 
را كــه تقــوا اســت بــر مــا بپوشــاند تــا همــواره بــا تقــوا 
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قِينَ.<1  كســانی كه كارشــان  مُتَّ
ْ
عَاقِبَةُ لِل

ْ
زندگــی كنیم؛ >...وَال

به خوبــی بــه ســرانجام می رســد، همــان متقین هســتند. 
ــروز و  ــن پی ــوند. متقی ــا می ش ــارت مبت ــه خس ــران ب ديگ
ســربلند و روســفید و اهــل عــزت و كرامــت در پیشــگاه 

خــدا و در انظــار مــردم دنیــا هســتند.

ثواب فراوان در قدم برداشتن برای نمازجمعه 
و حمایت از مردم مظلوم فلسطین

را  مطالــب  بعضــی  باعظمــت  پیــروزی  همیــن  دربــارۀ 
يــادآور شــويم. از جملــه اينكــه ايــن حركــتِ مردمی بســیار 
ارزشــمند بــود. ايــن قدم هايــی كــه امــروز برداشــتید، 
روايــات داريــم كــه در هــر قدمــی ثــواب نهفتــه اســت. 
وقتــی به ســمت نمــاز قــدم برمی داريــد، يعنی هــر اتفاقی 
می افتــد می خواهیــد خــدا را در صحنــۀ نمــاز ماقــات 

قِيــنَ.< ترجمــه: بلــه، ســرای  مُتَّ
ْ
عَاقِبَــةُ لِل

ْ
ا فَسَــادًاۚ  وَال

َ
رْضِ وَل

َ
أ

ْ
ا فـِـي ال ــوًّ

ُ
يــدُونَ عُل ا يُرِ

َ
ذِيــنَ ل

َّ
هَــا لِل

ُ
آخِــرَةُ نَجْعَل

ْ
ارُ ال ــكَ الــدَّ

ْ
1 . اشــاره بــه آيــۀ ۸۳ ســورۀ قصــص: >تِل

آخــرت را نصیــب كســانی می كنیــم كــه در جامعــه نــه می خواهنــد قلــدری كننــد و نــه خرابــكاری. عاقبت به خیــری هــم در انتظــار خودمراقبــان 

اســت.

قِيــنَ.<  مُتَّ
ْ
عَاقِبَــةُ لِل

ْ
ــهِ يُورِثُهَــا مَــنْ يَشَــاءُ مِــنْ عِبَــادِهِۖ  وَال رْضَ لِلَّ

َ
أ

ْ
واۖ  إِنَّ ال ــهِ وَاصْبِــرُ  مُوسَــىٰ لِقَوْمِــهِ اسْــتَعِينُوا بِاللَّ

َ
همچنیــن اشــاره بــه آيــۀ 1۲۸ ســورۀ اعــراف: >قَــال

ترجمــه: موســی بــه طرف دار انــش دلــداری داد: »از خــدا يــاری بخواهیــد و صبــور باشــید كــه پهنــۀ زمیــن از آنِ خداســت و آن را در اختیــار هــر 

جمعــی از بندگانــش كــه صــاح بدانــد، می گــذارد؛ چون كــه عاقبت به خیــری در انتظــار خودمراقبــان اســت«.



كنیــد و شــكر و سپاســتان را در پیشــگاه او اعــام كنیــد؛ 
پــس از قــدم اولــی كــه از منــزل برداشــتید تــا ]بــه[ اينجــا 

]بیايیــد[، بــرای ايــن منظــور بــود.
دومیــن معنــای زيبايــی كــه ايــن حركــت داشــت ايــن 
بــود كــه شــما در قزويــن و تهــران و سراســر كشــور، در 
حمايــت از مظلوم تريــن انســان های روی زمیــن قیــام 
و اقــدام كرديــد. بســیاری از اســتان ها و شــهرها پــس 
ــی  ــران و بعض ــن و ته ــد. در قزوي ــی دارن ــاز راهپیماي از نم
جاهــا پیــش از نمــاز اقــدام شــد و همیــن بســیار زيباتــر و 

اســت. مناســب تر 
اينكــه  جهــت  از  هــم  برداشــتید،  كــه  قدم هايــی  ايــن 
از آن جهــت كــه  بــود و هــم  از مســتضعفان  حمايــت 
به ســمت نمازجمعــه ]آمديــد، در آن ثواب نهفته اســت[. 
صهیونیســت ها؛  بــر  نفريــن  نمــاز  يعنــی  نمازجمعــه 
و  می كنیــم  مطالعــه  جمعــه  ســورۀ  در  ]چنان كــه[ 
ســورۀ  بايــد  اول  ركعــت  در  علی القاعــده  می بینیــم. 
جمعــه را بخوانیــم. چهــار آيــه از ايــن ســوره رســواکنندۀ 
بی دينی هــای  و  دروغ هــا  نیرنگ هــا،  مكرهــا،  حیله هــا، 

اســت. صهیونیســت  يهوديــان  و  صهیونیســت ها 
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در  صهیونیستی  یم  ژ ر جنایت های  از  گوشه ای 
هفتاد سال گذشته

مــا در مقابــل چه كســانی شــعار داديــم؟ امــروز ايــن ملــت 
نفرت و انزجارشــان را از چه كســانی اعام كردند؟ كسانی 
كــه بیــش از هفتــاد ســال همــواره مشــغول جنايــت 
بودنــد: آدم هــا را می دزديدنــد، زندانــی می كردنــد و در 
زنــدان شــكنجه می كردنــد. ايــن يــک نــوع جنايــت آن هــا 
بــوده اســت. در ايــن هفتــاد ســال، بیــش از ۳۳هــزار 
كــودک توســط صهیونیســت ها بــه شــهادت رســیدند. 
فقــط همیــن نیســت. كــودكان بســیاری را، شــايد بیشــتر 
ــان  ــدر و مادرش ــیدند، پ ــهادت رس ــه ش ــه ب ــی ك از آن هاي
ــد و  ــۀ آن هــا را خــراب كردن ــه شــهادت رســاندند، خان را ب
بیابان هــا كردنــد.  آوارۀ  را  كــودكان بی سرپرســت  ايــن 
يعنــی كودكانــی هــم كــه كشــته نشــدند، از دســت ايــن 

ــد. ــی دارن ــن حال ــت كار، چنی ــت های جناي صهیونیس
بمبــاران اردوگاه هــای پناهنــدگان: پناهنــده كســی اســت 
كــه خانــۀ او خــراب شــده، هیچ جايــی در ايــن عالــم نــدارد 
و بــه اردوگاهــی رفتــه تــا بــه طريقــی روزگار بگذرانــد. 
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اردوگاه هــای صبــرا و شــتیا و مــوارد متعــدد ديگــر را 
بمبــاران كردنــد و چقــدر از ]پناهنــدگان[ آن هــا را قتل عام 
كردنــد؛ حتــی اردوگاهــی كــه معلولان بــه آنجا پنــاه آورده 
بودنــد. همــۀ مــا با مــرور زمــان ديديــم؛ ]هرچنــد[ ممكن 

اســت برخــی فرامــوش كننــد.
آواره كــردن جمعیــت زيــادی از مــردم فلســطین: مثــاً 
يــک يهــودی از كشــور اروپايــی بــه آنجــا آمــده اســت. 
می دهنــد.  هــم  اســلحه  آن هــا  بــه  صهیونیســت ها 
اخیــراً هــم بیشــتر آن هــا را مســلح كرده انــد. ايــن آدم بــا 
ــه  ــه آن صاحب خان ــی رود ب ــت ها م ــتیبانی صهیونیس پش
ــن  ــرای م ــالا ب ــه ح ــن خان ــرو. اي ــا ب ــو از اينج ــد: »ت می گوي
خودشــان  خانه هــای  از  را  اين هــا  اين گونــه  اســت.« 

بیــرون كردنــد و آواره كردنــد.
ــد.  ــراب كردن ــاران خ ــا بمب ــه ب ــی ك ــیار[ خانه هاي ــه ]بس چ
همیــن روزهــا در غــزه شــاهد آن هســتیم. از غــزه ويرانــه 
درســت كردنــد، برج هــا را خــراب كردنــد و خانه هــای بتنــی 
را در هــم شكســتند؛ امــا هیچ وقــت نتوانســتند ارادۀ 
ــد  ــدگان خــدا را بشــكنند و هرگــز هــم نخواهن آهنیــن بن
ــد:  ــارۀ آن هــا می گوي توانســت؛ ]بندگانــی كــه[ قــرآن درب
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ــدِيدٍ...<. سٍ شَ
ْ
ــأ ــي بَ ولِ

ُ
>...أ

قتل عــام مــردم بی پنــاه: فیلمــی اســت بــه نــام كَفَر قاســم 
كــه شــايد ديــده باشــید. اســم روســتايی اســت كــه اين ها 
]صهیونیســت ها[ وارد آن می شــوند. اين روســتا باغ های 
ع پرمحصــول دارد. همــۀ اطــراف روســتا بــاغ  آبــاد و مــزار
ــاغ اســت. اين هــا ]صهیونیســت ها[ رفتنــد ســر  و كوچه ب
كوچه هــا ايســتادند. مردمــی كــه در باغ هــای خودشــان 
بودنــد و خانوادگــی بــه مزرعه شــان رفتــه بودنــد، وقتــی 
برمی گشــتند آن هــا را بــه رگبــار می بســتند. نفــرات اندكی 
از آدم هــا كــه خودشــان را قاطــی گوســفندها كردنــد و به 
نحــوی از كشته شــدن فــرار كردنــد، آمدنــد ايــن ماجــرا را 
گفتنــد. ايــن فیلــم بــر اســاس واقعیت اســت. يعنی وقتی 
ــد:  ــد و می گوين ــم می برن ــد، اس ــار می بندن ــه رگب ــا ب آن ه
كســانی كــه كشــته شــدند، در عالــم واقــع فــان كــس و 

فــان كــس و فــان كــس بــوده اســت.
اين هــا طــی ايــن هفتــاد ســال اين گونــه قتل عــام كردنــد. 
الان هــم نمونــۀ آن را می بینیــم. ژنــرال پیــر، نــه بلكــه بايد 
ــو چــه كار كــردی؟  ــد: ت ــه او[ می گوين ــر؛ ]ب ــار پی گفــت كفت
می گويــد: »مــن ۲۵۰ گلولــه داشــتم. همــۀ ۲۵۰ گلولــه را 
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مصــرف كــردم؛ زدم و كشــتم.« كــودک و زن و مــرد كشــته 
اســت. زمانــی كــه ايــن را تعريــف می كنیــد، جلــوی خنــدۀ 
لــذت  ايــن گرگ صفتــی  از  را نمی توانــد بگیــرد و  خــود 
می بــرد. گــرگ پیــش اين هــا شــرافت دارد. اين هــا چنیــن 

جنايت كارانــی بودنــد.

طوفان الاقصی و شکست ترمیم ناپذیر 
صهیونیست ها

ــت. در  ــد گف ــا باي ــی چیزه ــاد، خیل ــه افت ــی ك ــارۀ اتفاق درب
حــد فرصــت، چنــد نكتــه عــرض می كنــم. يكــی اينكــه بــه 
فرمــودۀ رهبــر مــا شكســتی كــه بــه صهیونیســت ها وارد 
كردنــد، ايــن شكســت بــرای صهیونیســت ها غیرقابــل 
ــد كــه  ــه كردن ترمیــم اســت. حضــرت آقــا؟مد؟ روی ايــن تكی
صهیونیســت ها  اســت.  جبران ناپذيــر  شكســت  ايــن 
نمی تواننــد دوبــاره خودشــان را تعمیــر كننــد و بــه حالــت 
قبــل از ايــن عملیــات برگردنــد. از نظــر قــدرت و جرئــت و 
جســارت، صهیونیســت ها ديگــر مردنــد.1  يعنــی الان ]بــا[ 
1 . نــک: ســیدعلی خامنــه ای؟مد؟، »بیانــات در مراســم مشــترک دانش آموختگــی دانشــجويان دانشــگاه های افســری نیروهــای مســلح«، ســايت 

خامنــه ای.آی آر، 1۸مهــر1۴۰۲: »در ايــن قضیــۀ پانزدهــم مهــر بــه ايــن طــرف، رژيــم غاصــب صهیونیســتی، هــم از لحــاظ نظامــی، هــم از لحــاظ 

اطاعاتــی، يــک شكســت غیرقابــل ترمیــم خــورده. شكســت را همــه گفتنــد. تأکیــد مــن بــه »غیرقابل ترمیــم بــودن« اســت.  ... اين زلزلــۀ ويرانگر 
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شــرايطی كــه صهیونیســت ها دارنــد، ما بايد عجلــه كنیم. 
از ســرزمین های  و  بگیرنــد  را  اين هــا  گــوش  بايــد  الان 
اشــغالی بیــرون بیندازنــد. خودشــان هــم وحشــت كردند 
و الان بــه پناهگاه هــا خزيدنــد. بهتريــن موقــع اســت كــه 
ــن را  ــۀ اي ــدا زمین ــود. خ ــده ش ــه كل برچی ــا ب ــاط آن ه بس

ــاءالله. ــت ان ش ــرده اس ــم ك ــی فراه به خوب
مطلــب دوم اينكــه بــرای اولیــن بــار بــود كه فلســطینی ها 
برخــورد  تدافعــی  اينكــه  به جــای  مقاومــت  جبهــۀ  و 
همیشــه  يعنــی  كردنــد.  برخوردنــد  تهاجمــی  كننــد، 
مقــام  ]در  اين هــا  و  می كردنــد  كاری  صهیونیســت ها 
پاســخ بر[می آمدنــد. در تمــام ]جنــگ[ ۳۳روزه و ۸روزۀ 
ــه  ــد ك ــا بودن ــار، اين ه ــن ب ــا اي ــود؛ ام ــن ب ــت چنی مقاوم
تصمیــم گرفتنــد: »مــا بايــد بجنگیــم« و چــه مردانــه هــم 
و  پیشــانی  مــن  فرمودنــد:  آقــا؟مد؟  حضــرت  جنگیدنــد! 
بــازوان طراحــان ايــن حركــت ارزشــمند را می بوســم.1  مــا 
ــت  ــار و عظم ــدر افتخ ــیم. چق ــا را می بوس ــای آن ه ــز پ نی

ــران كنــد كــه تجديــد بنــای آن ســازه ها بــه ايــن آســانی امكان پذيــر  توانســته اســت بعضــی از ســازه های اصلــی حاکمیــت رژيــم غاصــب را وي

ــا از ســوی  ــی كــه امــروز در دنی ــا همــۀ حمايت هاي ــد، ب ــی كــه می كن ــا همــۀ های وهوي ــم غاصــب صهیونیســتی ب ــد اســت كــه رژي نیســت. بعی

غربی هــا از او می شــود، بتوانــد آن ســازه ها را ترمیــم كنــد. ... از شــنبه پانزدهــم مهــر، رژيــم صهیونیســتی ]ديگــر[ رژيــم صهیونیســتیِ قبلــی 

نیســت و ضربــه ای كــه خــورده اســت بــه ايــن آســانی قابــل جبــران نیســت«.

1 . نک: همان: »ما پیشانی و بازوی طراحان مدبر و هوشمند و جوانان شجاع فلسطینی را می بوسیم«.
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بــرای اســام و مســلمانان ايجــاد كردنــد.
بــود:  غافل گیرانــه  تركیبــی  جنــگ  اينكــه  ســوم  نكتــۀ 
غافل گیرانــه بــود، بــا ســرعت انجام شــد، زمینــی و هوايی 
ــود. ]از  ــی ب ــیک و پادگان ــم كاس ــی و ه ــم چريك ــود و ه ب
نظــر[ ســايبری و تبلیغاتــی در فضــای مجــازی ]و از نظــر[ 
رســانه ای و اطاعاتــی و امنیتــی، آن قــدر امنیتــی بــود كــه 
هنــوز نمی تواننــد تحلیــل كننــد اين هــا چطــور حركــت 
كردنــد كــه در كوتاه تريــن زمــان، آن ضربــۀ ســنگین را بــه 

صهیونیســت ها وارد كردنــد.
ــرای  ــی ب ــۀ عطف ــی نقط ــان الاقص ــه: طوف ــن نكت چهارمی
مقاومــت اســامی اســت؛ زيــرا مقاومــت اســامی از نظــر 
عــزت و اقتــدار و هیبــت و شــكوه بــه رســمیت شــناخته 
شــد. از نظــر ذلــت و ضعــف و تــرس و از نظــر ضربــۀ 
جبران ناپذيــری كــه بــه صهیونیســت ها وارد آمــد، نقطــۀ 

ــرای آن هــا شــد. ضعفــی ب

یکا آمر یخی  گوشه ای از حماقت های تار
در خــال همیــن اوضاع واحــوال، آمريــكا البتــه خیلــی بــا 
ترس ولــرز، بالاخــره تصمیــم خــود را گرفــت كــه هواپیمای 
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حامــل انــواع ســاح ها را بــه فلســطین اشــغالی برســاند. 
ايــن تصمیــم را در آخــر گرفــت و عمــل هــم كــرد. خدمــت 
شــما نمازگــزاران گرامــی حماقت هــای تاريخــی آمريــكا را 
يــادآوری می كنــم و بــه آمريكايی هــا می گويــم: ايــن كار 
شــما حماقتــی شــد ]افــزون[ بــر حماقت هايــی تاريخــی 
بســیار  آمريــكا[  ]حماقت هــای  داشــتید.  ســابق  كــه 
می كنــم  عــرض  كــه  اين هايــی  اين هاســت.  از  بیشــتر 
نمونه هاســت. اينجــا بیــش از ايــن فرصــت و امــكان آن 

نیســت:
آمريــكا چقــدر  پهلــوی.  رژيــم  از  حمايــت  حماقــتِ اول: 
در دنیــا رســوا و تحقیــر شــد و چقــدر بــه ظلــم و جنايــت 
شــناخته شــد، وقتــی از رژيــم منحــوس، شــكنجه گر و 
آدم كــش پهلــوی حمايــت كــرد. بايــد هم حمايــت می كرد، 
زيــرا اين هــا نوكــر چشم وگوش بســتۀ آمريــكا بودنــد؛ 
ولــی ايــن ننــگ همیشــه بــرای آمريكايی هــا باقــی مانــد.
حماقــت دوم: جنــگ ويتنــام. در ويتنــام وارد شــدند؛ امــا 
ديگــر نمی توانســتند از ايــن جنــگ خــاص شــوند. آن قدر 
 آمريكايــی آنجــا كشــته شــد و آن قــدر رســوايی بــه بــار آمــد
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كــه بــا شكســت از آنجا عقب نشــینی كردند. مــردم ويتنام 
موفــق شــدند و آمريكايی ها را بیــرون راندند.

محــروم،  مــردم  ]بــا[  جنــگ  در  ورود  ســوم:  حماقــت 
شــريف، مســلمان و مقــاوم افغانســتان. ســالیان ســال 
كردنــد،  خــرج  بســیار  دادنــد،  جــولان  افغانســتان  در 
بريزوبپــاش كردنــد، ســاح مصــرف كردند، كشــتارجمعی 
كردنــد و بســیاری از عروســی های افغانســتانی های عزيــز 
مــا را تبديــل بــه عــزا كردنــد. همــۀ اين كارهــا را كردنــد؛ اما 
در آخــر بــا شكســت و ســرافكندگی پــا بــه فــرار گذاشــتند 
و افغانســتان شــد افغانســتانی كــه امیدواريــم از ايــن 
ــدا و  ــت از خ ــتقال و اطاع ــی و اس ــیر آزادگ ــس، در مس پ

ديــن راهــش را ادامــه بدهــد.

عــراق.  جنــگ  در  ورود  یکایی هــا:  آمر حماقــت چهــارم 
آمدنــد كــه عــراق را نابــود كننــد. تصورشــان ايــن بــود كــه 
عــراق را ســرزمینی مثــل فلســطین اشــغالی می كننــد 
تدبیــر  امــا  می گیرنــد؛  خودشــان  تصــرف  در  كامــاً  و 
امــام؟ره؟، تدبیــر رهبــر حكیــم انقــاب؟مد؟ و ســربازان پــای 
ــدس،  ــدی المهن ــم و ابومه ــاج قاس ــر[ ح ــام، ]نظی كار ام
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ايــن آرزوی احمقانــۀ آمريكايی هــا را بــا خودشــان بــه گــور 
فرســتاد. آمريكايی هــا هرچــه در عــراق تــاش كردنــد، آخــر 
بــه ايــن نتیجــه رســیدند كــه جــز اينكــه عــراق را تــرک كننــد 
راه ديگــری ندارنــد. الان در گوشــه وكنار عــراق و ســوريه، 
هنــوز بــرای دزديــدن ســرمايه های مــردم محــروم ايــن 
ــر  ــا ديگ ــد؛ ام ــاش می كنن ــا ت ــت آن ه ــاً نف ــورها، مث كش
اين هــا آن آمريكايی هايــی نیســتند كــه مســلط بــر عــراق 
ايــن  از  بودنــد. خودشــان هــم می داننــد حتمــا بايــد 
كشــورها برونــد و جــای مانــدن ]ندارنــد[. مخصوصــا 
ــانده های  ــر دست نش ــر پیك ــراً ب ــه اخی ــه ای ك ــن ضرب ــا اي ب
صهیونیســتی آمريكايی هــا وارد آمــد، آمريكايی هــا بیشــتر 
از گذشــته حواسشــان را جمــع كردنــد و الان فقط موقع 

اثاث كشــی آن هاســت.
و  داعــش  ايجــاد  یکایی هــا:  آمر حماقــت  پنجمیــن 
حمايــت از داعــش. ايــن حركــت احمقانــۀ ايجــاد داعــش 
و حمايــت از آن هــا، آمريكايی هــا را در دنیــا روســیاه ترين، 
آدم كش تريــن، بی رحم تريــن و بی فرهنگ تريــن مــردم 

دنیــا معرفــی كــرد.
نیابتــی  جنــگ  آمریکایی هــا:   ششــمین حماقــت بــزرگ 
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اين همــه  ســعودی ها  همــراه  آمريكايی هــا  يمــن.  در 
ســال چقــدر كشــتار كردنــد، چقــدر خانه هــا خــراب كردند، 
چقــدر انســان ها را زيــر آوار دفــن كردنــد، چقــدر كــودكان 
ــودكان  ــادر ك ــدر و م ــدر پ ــاندند و چق ــهادت رس ــه ش را ب
را كشــتند و آواره و جانبــاز و مجــروح كردنــد؛ امــا آخــر 
ــن نتیجــه رســیدند كــه كارشــان بســیار  ــه اي خودشــان ب
احمقانــه اســت و بايــد ايــن حماقــت را زمیــن بگذارنــد و 

زمیــن هــم گذاشــتند.
حماقــت هفتــم: حمايــت از اشــرار و منافقیــن. منافقیــن 
و  از منافقیــن  اين هــا هــم  سردســتۀ اشــرار هســتند. 
ــده ای  ــر درن ــی و ه ــر گرگ ــروری، ه ــود ش ــر موج ــم از ه ه
حمايــت می كننــد؛ خــواه ايــن درنــده در فضــای مجــازی 
ــرور  ــرای ت ــت ب ــه دس ــلحه ب ــواه اس ــد، خ ــی باش و تبلیغات
ــه  ــم خــود ب ــا قل ــم باشــد و ب باشــد، خــواه مثــاً اهــل قل
جنــگ شــناختی وارد شــود، افــكار مــردم را بدبیــن كنــد، 
ــد و  ــش بكش ــه آت ــهرها را ب ــود، ش ــا ش ــاز فتنه ه زمینه س
ســرمايه های مــردم را بســوزاند كــه اين هــا آبــروی قلــم را 
هــم بردنــد. اين هــا همــۀ اين هــا را پیــدا كردنــد و از آن هــا 
ــد ايــن حماقــت آن هــا  ــد. ســپس فهمیدن حمايــت كردن
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هــم برايشــان چیــزی جــز بدبختــی و شكســت و رســوايی 
ــت. نداش

رگ دیگرشــان: شــهادت حاج قاسم سلیمانی  حماقت بز
و ابومهــدی المهنــدس. الان خودشــان اعتــراف می كننــد 
بــد حماقتــی بــوده اســت. از ســران آمريــكا بپرســید: بــا 
ايــن كار چه چیــزی گیــر شــما آمــد؟ جــز نفــرت همگانــی و 
انســجام همــۀ مســلمانان علیــه شــما؛ جــز اينكــه همــۀ 
دنیــا فهمیدند شــما فقــط و فقــط از تروريســت ها حمايت 
می كنیــد و اگــر كســی در مقابــل تروريســت ها قیــام كنــد، 
شــما او را تحمــل نخواهیــد كــرد. ايــن هــم از حماقت هــای 

تاريخــی آمريكايی هاســت.
حماقــت  می كنــم:  عــرض  مناســبت  ايــن  بــه  امــروز 
در  همه جانبــه  مشــاركت  و  همراهــی  آن هــا  نهــم 
ايــن  در  كــه  همیــن  صهیونیست هاســت.  جنايت هــای 
شــرايط، هواپیمايــی را بــا كلــی ســاح بــرای كمــک بــه ايــن 
ــت.  ــت اس ــم حماق ــن ه ــد. اي ــه می كنن ــا روان خون خواره
هواپیما و ســاح هايی كه فرســتاديد، چه كاری برای شــما 
ــد؟ ايــن می شــود شــبیه آن ســاح های آمريكايــی  می كن
كــه قبــاً در پادگان هــای مــا بــود. تكلیــف آن ســاح ها چــه 
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شــد؟ بــا ارتــش نیرومندمــان، همــان ســاح ها را بــرای 
جنــگ بــا آمريــكا و آن كســانی بــه كار گرفتیــم كــه آمريــكا در 
مقابــل مــا قــرار مــی داد. بــا مهندســی معكــوس از آن هــا 
ــر اســتفاده  ــد ســاح های پیشــرفته تر و جديدت ــرای تولی ب
كرديــم. آمريكايی هــا بــه آنجا ســاح فرســتادند. امیدواريم 
ايــن ســاح ها پیــش از اينكــه به دســت صهیونیســت هايی 
در  و  خزيده انــد  پناهگاه هــا  در  اکنــون  كــه  ]برســد[ 
زيرزمین هــا زندگــی می كننــد، بــه دســت رزمنــدگان اســام 
بیفتــد و بــا همــان ســاح ها، صهیونیســت ها را بــه ســزای 

ــاءالله. ــانند ان ش ــان برس اعمالش

مناسبت های هفته

رگ مقاومت اسلامی ی بز وز طوفان الاقصی و پیر
مــا ايــن پیــروزی بــزرگ را در وهلــۀ اول بــه رهبــر حكیــم 
انقــاب اســامی؟مد؟ تبريــک عــرض می كنیــم كــه اين گونــه 
مديريــت كردنــد و در دنیــا بــرای همــۀ مســتضعفان و 
مســلمانان ســربلندی آفريدنــد. ]همچنیــن[ بــه همــۀ 
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ملت هــای مســلمان تبريــک عــرض می كنیــم. عزيزانــی 
ــراق و... در  ــو، ع ــا، كنگ ــه، تانزانی ــوريه، نیجري ــان، س از لبن
البتــه  راهپیمايــی و نمازجمعــه شــرف حضــور دارنــد. 
می رســیم.  آن هــا  خدمــت  مــا  هــم  بعــد  هفته هــای 
خصوصــا بــه ايــن عزيــزان و همــۀ مســلمانان جهــان 
تبريــک عــرض می كنیــم و همــۀ ايــن تبريک هــا را خدمــت 
ــمانمان  ــه چش ــم ك ــم می كنی ــان تقدي ــب و مولايم صاح

منتظــر ظهــور ايشــان اســت ان شــاءالله.

ود شیخ ابراهیم زکزاکی به ایران ور
زكزاکــی.  ابراهیــم  آفريقــا، شــیخ  ورود ســردار ســرافراز 
خــودش مايــل اســت بــه او بگويیــم: »ســید ابراهیــم.« از 
نســل ائمــه؟عهم؟ اســت. ايــن ســردار ســرافراز به كشــور ما، 
بــه خانــۀ خــودش آمــده و مــورد اســتقبال جوانمــردان 
ملــت مــا بــا عــزت و اکــرام قــرار گرفــت. او مــردی اســت كــه 
ــتَرَىٰ  ــهَ اشْ ــت: >إِنَّ اللَّ ــه اس ــدا فروخت ــه خ ــزش را ب همه چی
ــةَ... .<1  يكــی  جَنَّ

ْ
هُــمُ ال

َ
نَّ ل

َ
هُــمْ بِــأ

َ
مْوَال

َ
نْفُسَــهُمْ وَأ

َ
مُؤْمِنِيــنَ أ

ْ
مِــنَ ال

يْــهِ 
َ
ــونَۖ  وَعْــدًا عَل

ُ
يُقْتَل ــونَ وَ

ُ
ــهِ فَيَقْتُل ــونَ فـِـي سَــبِيلِ اللَّ

ُ
ــةَۚ  يُقَاتِل جَنَّ

ْ
هُــمُ ال

َ
نَّ ل

َ
هُــمْ بِــأ

َ
مْوَال

َ
نْفُسَــهُمْ وَأ

َ
مُؤْمِنِيــنَ أ

ْ
ــهَ اشْــتَرَىٰ مِــنَ ال 1 . اشــاره بــه آيــۀ 111 ســورۀ توبــه: >إِنَّ اللَّ

عَظِيــمُ.<
ْ
فَــوْزُ ال

ْ
ــذِي بَايَعْتُــمْ بِــهِۚ  وَذَٰلِــكَ هُــوَ ال

َّ
ــمُ ال

ُ
وا بِبَيْعِك ــهِۚ  فَاسْتَبْشِــرُ وْفـَـىٰ بِعَهْــدِهِ مِــنَ اللَّ

َ
قُــرْآنِۚ  وَمَــنْ أ

ْ
إِنْجِيــلِ وَال

ْ
ــوْرَاةِ وَال ــا فـِـي التَّ

ً
حَقّ

ترجمــه: خــدا جــان و مــال مؤمنــان را بــه بهــای وعــدۀ بهشــت، از آنــان خريــده اســت؛ همانانــی كــه در راه خــدا می جنگنــد و می كشــند و كشــته 
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از ]شــخصیت های[ برجســتۀ ايــن معناســت. انســان بــه 
حال وهــوای روحیــات ايــن شــخصیت بــرود: شــش تــا از 

پســران او را بــه شــهادت رســاندند.
بســیاری از عزيزانــی كــه الان در نمــاز حضــور دارنــد، پــدر 
شــهید، بــرادر شــهید، مــادر شــهید، خواهــر شــهید يــا 
همســر شــهید هســتند. يــک شــهید ذهــن و فكــر انســان 
را مشــغول می كنــد و نمی تــوان او را فرامــوش كــرد. 
شــش تــا از پســران او را بــه شــهادت رســاندند و خــودش 
و همســر او را بــه زنــدان بردنــد. شــش ســال بــا شــرايط 
ســخت و شــكنجه، او را در زنــدان نگــه داشــتند. عكــس 
بــا چهــر ۀ خون آلــود ديديــد. امــا الان جــزء  را  ايشــان 
قاســم  حــاج  اســت.  روزگار  انســان های  عزتمندتريــن 
ــا  ــد ده ه ــی می گوين ــر )برخ ــا نف ــت. میلیون ه ــا اس آفريق
میلیــون( از كشــورهای آفريقايــی، مخصوصــا نیجريــه، 
به واســطۀ ايــن شــخص، مكتــب اهل بیــت؟عهم؟ و امامــت 
امیرالمؤمنین؟ع؟ و اولاد امیرالمؤمنین؟عهم؟ را با معرفت 
نمازجمعه هــای  و  بــزرگ  راهپیمايی هــای  پذيرفتنــد. 

می شــوند. ايــن وعــدۀ حقــی اســت كــه خــدا وفــای بــه آن را ضمــن تصريــح در تــورات و انجیــل و قــرآن، به عهــده گرفتــه اســت و چه كســی از 

خــدا بــه عهــدش وفادارتــر اســت؟! پــس، خوشــحال باشــید از چنیــن معاملــه ای كــه بــا خــدا می كنیــد و ايــن اســت آن كامیابــی بــزرگ!
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باشــكوه در آنجــا اتفــاق می افتــد. بــاز هــم خــدا را شــاکر 
مبــارک  كشــورمان  بــر  را  عزيــز  ايــن  مقــدَم  هســتیم. 
می دانیــم و خیــر و بركــت بــرای خودمــان بــه حســاب 

می آوريــم.

یرانگر در افغانستان و کشته و زخمی و  زلزلۀ و
آواره شدن مردم مسلمان

ايــن روزهــا شــاهد خبــری بســیار غم بــار بوديــم و غمگیــن 
شــديم و آن زلزلــه ای بــود كــه در افغانســتان، در حومــۀ 
هــرات اتفــاق افتــاد و جمعیــت زيــادی، تاکنــون بیــش از 
۲۵۰۰ نفــر زيــر آوار ماندنــد و جــان دادنــد. ]عــدۀ زيــادی[ 
شــدند.  آواره  و  بی خانمــان  و  هســتند  مجــروح  هــم 
امیدواريــم رســالت دينــی خودمــان را انجــام بدهیــم. 
به گفتــۀ بــرادران عزيــز افغانســتانی، اولیــن كشــوری كــه 
ــود.  ــران ب ــامی اي ــوری اس ــید جمه ــا رس ــاد آن ه ــه فري ب
هرات به شــهر مشــهد مقدس و اســتان خراســان بســیار 
نزديــک اســت. عزيــزان مــا بســیار ســريع بــه كمــک اين هــا 
شــتافتند. امیدواريم بتوانیم كاری انجام بدهیم. بعضی 
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مناطــق در روســتاها ديــوار و خانــه ای ديــده نمی شــود؛ 
فقــط خرابــی اســت و همــه فروريختــه اســت.

خدمــت عزيــزان افغانســتانی تســلیت عــرض می كنیــم و 
نفريــن می كنیــم بــر آن هايــی كــه به جــای تشــديد محبــت 
و بــرادری میــان مــا و مــردم شــريف و مؤمن افغانســتان، 
سم پاشــی هايی كردنــد كــه اختافــات و نــزاع ايجــاد كنند. 
ــا  ــا آن ه ــد؛ ام ــتند و زود فهمیدن ــرت داش ــا بصی ــردم م م
فتنــه در نظــر داشــتند. می خواســتند ايــن قصــه ادامــه 
ــرت و  ــه جاهــای بــدی كشــیده شــود. بصی ــد و ب ــدا كن پی
بینايــی مــردم مــا جلــوی فتنــۀ استكباری صهیونیســتی را 
گرفــت. مــا بــه مهمانــان عزيزمــان احتــرام می گذاريــم و 
امیدواريــم ]از نظــر[ امنیــت و تغذيــه و اشــتغال، هرچــه 
زودتــر شــرايطی بــرای آن هــا فراهــم شــود كــه بــه كشــور 
ــور  ــر در كش ــه ناگزي ــی ك ــا زمان ــا ت ــد؛ ام ــان بگردن خودش
مــا هســتند، مهمــان مــا، عزيــز مــا و بــرادر ايمانــی مــا بــه 
حســاب می آينــد. هــم آن هــا رســم بــرادری را رعايــت كننــد 
و هــم مــا وظیفــه داريــم برادرانــه بــا آن هــا زندگــی كنیــم.
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وز جهانی استاندارد ر
روز جهانی استاندارد است. حديثی از امیرالمؤمنین؟ع؟ 
بــرای اســتاندارد ديــدم كــه حیــف اســت ايــن را نشــنويم. 
مــا دربــارۀ نمــاز دقــت می كنیــم كــه مثــاً »صــاد« را در 
»صــراط« درســت ادا كنیــم تــا نمازمــان باطــل نشــود. 
بايــد تجويدمــان را درســت كنیم، اِعراب كلمات را درســت 
ــم.  ــتفاده كنی ــود اس ــای خ ــا در ج ــر و زبره ــم و زي ادا كنی

امیرالمؤمنیــن؟ع؟ فرمودنــد: 

ــرَابِ  ــی إِعْ
َ
ــمْ إِل ــوَجُ مِنْکُ حْ

َ
ــالِ أ عْمَ

َ ْ
ل

َ
ــرَابِ ا ــی إِعْ

َ
ــمْ إِل کُ

َ
»إِنّ

ــوَالِ.« 1
ْ

ق
َ ْ
ل

َ
ا

 همــان طــور كــه اِعــراب، زيــر و زبــر و تجويــد، همــۀ ايــن 
چیزهــا را در لفــظ و كلمــه بايــد رعايــت كنیــد، اِعــراب 
اعمالتــان را هــم بايــد رعايــت كنیــد. چنان كــه رســول 
خــدا؟ص؟ دربــارۀ قبــر بســیار دقــت می كــرد ســنگ لحــد را 
درســت در جــای خود بنشــاند. بعضی اعتــراض كردند: يا 
رســول الله، ايــن اهمیــت نــدارد. روی آن خــاک می ريزيــم. 

1 . علــی بــن ابی طالــب؟ع؟، غــرر الحكــم، گــردآوری عبدالواحــد بــن محمــد آمــدی، ج1، قــم: دارالكتــاب الاســامی، 1۴1۰ق، ص۲۶۸؛ ترجمه: شــما 

بــه اِعــراب دادن رفتارهــا نیازمندتريد تــا اِعــراب دادن گفتارها.
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ــد.  ــم باش ــد محك ــن باي ــد: كار مؤم ــرت؟ص؟ فرمودن حض
مؤمــن اگــر نانواســت، بايــد باکیفیت تريــن نــان را بــه 

دســت مــردم بدهــد.
مؤمــن  اگــر  می خواهــد:  را  همیــن  امیرالمؤمنیــن؟ع؟ 
پزشــک و پرســتار و خدمتگــزار در بهداشــت و درمــان اســت، 
بايــد بهتريــن شــكل خدمت رســانی را بــرای بیماران داشــته 
باشــد. الحمــدلله بســیاری هســتند كــه در نانوايی هــا، 
]عمــل  متعهدانــه  ديگــری  جــای  هــر  و  بیمارســتان ها 
می كننــد[. اگــر مؤمــن محصــولات غذايــی تولیــد می كنــد، 
بايــد ســالم ترين و باکیفیت تريــن محصــول غذايــی ]را 
ارائــه كنــد[. اگــر مؤمــن فروشــندۀ میــوه يــا هــر چیــز ديگــری 
اســت، بايد مشــتری او احســاس كند دل ســوزانه ]كاســبی 
می كنــد[. نــه اينكــه مثــاً میــوه بخــرد و ببینــد زيــر جعبــه 
يــک طــور و روی آن طــور ديگــری اســت. اعمالمــان را بايــد 
ــا بــا راهنمايــی امیرالمؤمنیــن؟ع؟  دقیــق انجــام بدهیــم ت
هم خوانــی داشــته باشــد. اين هــا مثــال بــود. هركــس و در 
هرجــا كــه هســتیم، ]مثــاً[ معمــار يا بنــا هســتیم و خانه ای 
می ســازيم، همــۀ اين هــا بايــد اســتاندارد باشــد؛ آنــگاه بــه 

ــود. ــل[ می ش ــن؟ع؟ ]عم ــفارش امیرالمؤمنی س
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وز جهانی نابینایان ر
بــرای روز جهانــی نابینايــان، حديثــی خدمــت آن عزيــزان 
گرامــی ]عــرض می كنــم[ كــه دل هــای روشــنی دارنــد. 
درِ  گشــايد  رحمــت  ز  دری،  ببنــدد  حكمــت  ز  گــر  خــدا 
ديگــری. خــدا چشــم آن هــا را بســته؛ امــا دل آن هــا را 
نورانــی كــرده اســت. بســیاری ]از روشــن دلان را[ ديده ايم 
ــد و  ــی دارن ــوی فراوان ــای معن ــد، قدرت ه ــه اين گونه ان ك
فرصت هايــی هســتند. امــام صــادق؟ع؟ از رســول گرامــی 

ــد: ــرت فرمودن ــه حض ــد ك ــل كردن ــام؟ص؟ نق اس

ــهُ 
َ
نْیَــا وَمَشَــی ل

ُ
لدّ

َ
 مِــنْ حَوَائِــجِ ا

ً
ــی ضَرِیــراً حَاجَــة

َ
مَــنْ کَف

ــرَاءَةً  ُ بَ َ
لّل

َ
ــاهُ ا عْطَ

َ
ــهُ، أ ــهُ حَاجَتَ

َ
ُ ل َ

لّل
َ
ــيَ ا ضِ

ْ
ــی یَق

َ
ــا حَتّ فِیهَ

سَــبْعِینَ  ــهُ 
َ
ل ضَــی 

َ
وَق ــارِ 

َ
لنّ

َ
ا مِــنَ  وَبَــرَاءَةً  ــاقِ 

َ
ف لنِّ

َ
ا مِــنَ 

ــوضُ فِــي رَحْمَــةِ 
ُ

 یَخ
ُ

نْیَــا وَلَا یَــزَال
ُ

لدّ
َ
 مِــنْ حَوَائِــجِ ا

ً
حَاجَــة

ــعَ. 1 ــی یَرْجِ
َ

 حَتّ
َّ

ــل  وَجَ
َ
ــزّ ِ عَ

َ
لّل

َ
ا

ــهُ 
َ
نْیَــا وَمَشَــی ل

ُ
لدّ

َ
 مِــنْ حَوَائِــجِ ا

ً
»مَــنْ كَفَــی ضَرِيــراً حَاجَــة

1 . محمــد بــن علــی بــن بابويــه قمــی )شــیخ صــدوق(، الامالــی، به تصحیــح محمدباقــر كمــره ای، ج1، تهــران: كتابچــی، 1۳۷۶، ص۴۲۲؛ ترجمــه: 

هركــس بــه شــخص نابینايــی در امــور دنیايــی كمــک كنــد و به خاطــر تأمیــن خواســتۀ او در رفت وآمــد باشــد كــه كارش انجــام گیــرد، خداونــد 

بــه او برائــت از نفاق پیشــگی و دوزخ ارزانــی می كنــد و هفتــاد خواســتۀ دنیايــی اش را پاســخ می دهــد و همــواره در رحمــت پــروردگار خواهــد 

بــود تــا اينكــه بــه خانــه اش بازگــردد.



14
02

اه 
 م

هر
 م

 2
1  |

ه   
مع

 ج
ماز

ی ن
ها

به 
خط

در 
ی 

دین
عاب

لله 
ت ا

 آی
ت

انا
 بی

ده
گزی

37

ــهُ حَاجَتَــهُ«: اگــر كســی نیــاز و 
َ
ُ ل َ

لّل
َ
ــی يَقْضِــيَ ا

َ
فِیهَــا حَتّ

گرفتــاری دنیايــی نابینايــی را برطــرف كنــد، به خاطــر آن 
گرفتــاری مثــاً بــه اداره ای بــرود يا دســت ايــن آدم را بگیرد 
يــا او را ســوار ماشــین كنــد و بگويــد: »كجــا كار داری؟ من 
ــدا در  ــود؛ خ ــرآورده ش ــت او ب ــا حاج ــانم.« ت ــو را می رس ت

ــال آن چــه می كنــد؟ ايــن كار چــه مــزدی دارد؟ قب
ارِ«: حضرت 

َ
لنّ

َ
فَاقِ وَبَرَاءَةً مِــنَ ا لنِّ

َ
ُ بَــرَاءَةً مِــنَ ا َ

لّل
َ
عْطَــاهُ ا

َ
»أ

فرمودنــد: خــدا او را از نفــاق بری می كنــد و از آتش جهنم 
دور می كنــد. او ديگــر منافــق نمی شــود. نــه نفــاق دارد و 

نــه جهنمی اســت. جــای منافقان جهنم اســت:

ــدَ  ــنْ تَجِ
َ
ــارِ وَل ــنَ النَّ ــفَلِ مِ سْ

َ
أ

ْ
رْكِ ال ــدَّ ـِـي ال مُنَافِقِيــنَ ف

ْ
>إِنَّ ال

ــرًا.< 1 ــمْ نَصِي هُ
َ
ل

نْیَــا«: او يــک 
ُ

لدّ
َ
 مِــنْ حَوَائِــجِ ا

ً
ــهُ سَــبْعِینَ حَاجَــة

َ
ضَــی ل

َ
»وَق

ــاد  ــه هفت ــر، بلك ــه ده براب ــدا ن ــرد. خ ــرآورده ك ــت را ب حاج
ــد: ــرآورده می كن ــا ب ــج دنی ــت او را از حواي حاج

ئَةِ  ــيِّ
مْثَالِهَاۖ  وَمَنْ جَاءَ بِالسَّ

َ
هُ عَشْــرُ أ

َ
حَسَــنَةِ فَل

ْ
>مَنْ جَاءَ بِال

1 . منافق ها در قعر جهنم اند و ديگر هیچ ياوری برايشان نخواهی يافت )نساء: 1۴۵(.
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مُونَ.< 1
َ
ا يُظْل

َ
هَــا وَهُمْ ل

َ
ا مِثْل

َّ
ا يُجْزَىٰ إِل

َ
فَــل

ی يَرْجِعَ.«: 
َ
 حَتّ

َّ
 وَجَــل

َ
ِ عَزّ

َ
لّل

َ
 يَخُــوضُ فِي رَحْمَــةِ ا

ُ
»وَلَا يَــزَال

تــا زمانــی كــه مشــغول خدمــت بــه آن نابیناســت، در 
پوشــش لطــف و رحمــت و بــركات الهــی اســت و پیوســته 
بــركات خــدا بــر او می بــارد. بايــد بــرای اين گونــه خدمــات 

از يكديگــر ســبقت بگیريــم.

وز تأسیس سازمان عقیدتی سیاسی  سالر
ی اسلامی ارتش جمهور

ارتــش  ]ســالروز[ تأســیس ســازمان عقیدتی سیاســی 
جمهــوری اســامی نیــز هســت. فرصــت نشــد؛ وگرنــه بايد 
مســئول ارشــد اســتانی اينجــا در ايــن خصــوص صحبــت 

می كردنــد.

زش بیت بدنی و ور وز تر وز ملی پاراالمپیک و ر ر
و  تربیت بدنــی  روز  همچنیــن  و  پاراالمپیــک  ملــی  روز 
از  دعاهــا  از  يكــی  در  ســجاد؟ع؟  امــام  اســت.  ورزش 
1 . آنانــی كــه كار خــوب بــه قیامــت بیاورنــد، ده برابــرش نصیبشــان می شــود و آن هايــی كــه كار بــد بــه قیامــت بیاورنــد، فقــط بــه همــان انــدازه 

مجــازات می بیننــد. به هرحــال، بــه هیچ يــک از ايــن دو دســته ســتم نمی شــود )انعــام: 1۶۰(.
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جِسْــمِ 
ْ
ــهَ فِــي ال

َ
حّ عْطِنِــي الصِّ

َ
 أ

َ
هُــمّ

َّ
خــدا می خواهنــد: »الل

بَــدَنِ.«1  خدايــا! ســامتی جســمانی بــه 
ْ
هَ فِــي ال قُــوَّ

ْ
وَال

مــا عنايــت كــن. مــا هــم در ايــن مــكان معنــوی همیــن 
ــف  ــان ضعی ــم بدنم ــم. نگذاري ــدا داري ــت را از خ درخواس
شــود. اگــر می توانیــم پیــاده روی و ورزش كنیــم و در غــذا 
مراقــب باشــیم؛ چراکــه ســامتی جســم و قــوت بــدن 
باعــث می شــود عقــل ســالم و عبــادت باکیفیــت روزی مــا 

ــد. باش

تش کشیدن مسجد جامع کرمان  آ سالگرد به 
پهلوی یم  ژ به دست ر

آتــش كشیده شــدن مســجد  ايــن روزهــا ســالگرد بــه 
ــت  ــه دس ــادان ب ــس آب ــینما رك ــس از س ــان پ ــع كرم جام
رژيــم منحــوس پهلــوی بــود. همــان كاری كــه امــروزه 
صهیونیســت ها ]می كننــد[. چقــدر مســجد را بــا بمبــاران 
در غــزه ويــران كردنــد. اين هــا همــه يــک جنــس هســتند 

ــت. ــوده و هس ــا ب ــا اين ه ــه ب ــم همیش ــكا ه و آمري

1 . محمــد بــن حســن طوســی )شــیخ طوســی(، مصبــاح المتهجــد، بیــروت: فقــه الشــیعه، 1۴11ق، ص۵۹۵؛ ترجمــه: خدايــا! بــه مــن ســامتی 

و نیــروی تــن عطــا كــن.
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سالگرد شهادت پنجمین شهید محراب، 
آیت الله اشرفی اصفهانی

]ســالگرد[ شــهادت پنجمیــن شــهید محــراب حضــرت 
آيــت الله اشــرفی اصفهانــی ]اســت[ كــه در كرمانشــاه 
ايشــان  بودنــد.  امــام؟ره؟  نماينــدۀ  و  امام جمعــه 
همــواره بــا رزمنــدگان همــراه بودنــد و بســیاری اوقــات بــا 
عمامــه و لبــاس رزم در آن ســن در میــان رزمنــدگان و در 

جبهه هــای جنــگ ]حضــور داشــتند[.

دعای پایانی
پروردگارا! بر عظمت و عزت اسام و اسامیان بیفزای؛

پــروردگارا! ســايۀ اقتــدار رهبــر حكیــم انقــاب اســامی را 
بــر ســر مســلمانان جهــان، مبــارزان فلســطین و لبنــان و 

غــزه و همــۀ عالــم مســتدام بــدار؛
شــهدای  و  راحــل  امــام  مــا،  بــزرگان  ارواح  پــروردگارا! 
گران قــدر را بــا ارواح انبیــا و اولیــا؟عهم؟ محشــور بفرمــا؛

به مريضان ما شفای عاجل عنايت بفرما؛
مجروحــان  و  افغانســتان  زلزلــۀ  آســیب ديدگان  بــه 
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غــزه،  اشــغالی،  ســرزمین های  در  اســامی  مقاومــت 
ــت و  ــدرت و صح ــل و ق ــفای عاج ــان، ش ــطین و لبن فلس

عــزت عنايــت بفرمــا؛
چشــم مــا را به جمــال نورانی صاحب و مولايمان روشــن 

و منــور بگردان.

وَالمُســلِمینَ  وَالمُؤمِنَــاتِ  لِلمُومِنیــنَ  اغفِــر   
ّ

هُــمَ
ّ
الل

 
ّ

هُــمَ
ّ
الل تَابِــع  وَالمــوَاتِ،  مِنهُــم  لحْیَــاءِ 

َ
ا وَالمُســلِمَاتِ 

ــكَ  ــكَ مُجِیــبُ الدَعَــوَاتِ، اِنّ یــراتِ، اِنّ
َ

ــا وَبَینَهُــم بِالخ بَینَنَ
دیــرٌ.

َ
ِ شَــيءٍ ق

ّ
ــی کُل

َ
عَل

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذُ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

وْثَرَ >1<
َ

ك
ْ
عْطَيْنَاكَ ال

َ
ا أ

ّ
إِنَ

كَ وَانْحَرْ >۲< بِّ فَصَلِّ لِرَ
بْتَرُ >۳<.

َ
أ

ْ
 شَانِئَكَ هُوَ ال

ّ
إِنَ

 الِله.
ُ

یْكُمْ وَرَحْمَة
َ
امُ عَل وَالسَّ



14
02

اه 
 م

هر
 م

 2
1  |

ه   
مع

 ج
ماز

ی ن
ها

به 
خط

در 
ی 

دین
عاب

لله 
ت ا

 آی
ت

انا
 بی

ده
گزی

42


